
Том 2 Глава 382 (1453) - Такой уж я человек! 

Тан Цзе ничего не говорил. Но у некоторых людей, стоящих позади него, покраснели глаза.
Они также прекрасно знали, кто находится перед ними и были готовы разорвать Чжао
практически в любой момент.

Чжао же это совершенно не волновало. Он сначала посмотрел на всех собравшихся и наконец
сосредоточил свое внимание на лидере сил мира Сокровищ, а затем внезапно сложил руки:
«Чжао рад поприветствовать капитана Тан Цзе!»

Естественно, что слова главы клана Буда не могли не удивлять. Тем не менее, Тан Цзе
совершенно спокойным голосом произнес: «Я не ожидал, что мистер Чжао будет знать мое
имя».

Чжао в свою очередь слегка улыбнулся: «Я черный маг, и могу превращать мертвых в нежить,
а затем заставить их рассказать все, что они знают».

Когда Тан Цзе услышал эти слова, его глаза не могли не сузиться, а затем он громко закричал:
«Итак, ты превратил моих товарищей в нежить?»

На что глава клана Буда, ответил: «Да, но мы ведь враги. С чего бы тогда мне играть в
вежливость с противником? Думаю, вы меня прекрасно понимаете?»

Тан Цзе же внезапно улыбнулся. Он посмотрел на Чжао и сказал: «Да, тут вы правы. Быть
мягким с врагом - это весьма огромная глупость. Чжао, я ценю вашу честность, и мне
действительно не охота враждовать с вами, но, боюсь, что друзьями мы стать не сможем. Это
попросту невозможно».

Чжао в свою очередь посмотрел на Тан Цзе и слегка улыбнулся: «А почему бы и нет? Иногда
даже враг может стать другом, а друг превратится во врага. Здесь ведь достаточно лишь
желания?»

Когда Тан Цзе услышал эти слова, то ошарашенно выпал в осадок. Но через какое-то время он
пришел в себя и сказал: «Я не совсем понимаю, к чему вы ведете. Мы никак не можем быть
друзьями. Вы ведь к этому моменту убили более 2000 моих соотечественников? Неужели вы
действительно думаете, что мы можем дружить?»

Чжао же посмотрел на Тан Цзе, а потом слегка улыбнулся: «Нам действительно пришлось это
сделать, но в то время мы являлись врагами. Однако у нас достаточно и общих противников.
Если же взять общие силы Царства бессмертных и Палпусов, то их общее количество составит
10.000. Разумеется, что подобные силы вполне могут стать значительный подспорьем для мира
Сокровищ, ведь так?»



Когда Тан Цзе услышал эти слова, то еще больше удивился, но потом его глаза засверкали и
он, глядя на Чжао, спросил: «Думаю, вам прекрасно известно, что нашими самыми главными
врагами являются ваши покровители, мир Гигантов, ведь так? И что же они скажут, услышав о
подобном предложении с вашей стороны?»

Разумеется, что Чжао сразу же понял, что Тан Цзе проверяет его. Тем не менее, он уже знал,
как именно ему следует действовать. Так что глава клана Буда сложил кулаки и произнес:
«Капитан Тан Цзе, не стану вам лгать. Впрочем, этого и не нужно. Думаю, что перед тем, как
использовать Сломанную иглу змеи, вы не могли не заметить небольшой отряд Гигантов в
наших рядах. Тем не менее, их капитан вернулся за подкреплением в свой лагерь, еще до того,
как началась ваша атака. И где же оно? Сколько времени уже прошло с того момента, как вы
уничтожили наш главный магический щит?»

Сказав эти слова, глава клана Буда на некоторое время замолчал, но потом продолжил:
«Думаю, что капитан Тан Цзе уже и так понял это, но Гиганты не прислали подкрепление.
Однако вам не известно, что они отозвали даже тот небольшой отряд, который вы видели
ранее. Иными словами, они намерены отказаться от нас. Вот только Царство бессмертных - это
далеко не крохотный мирок, мы находимся едва ли не на вершине обычных средних
пространств. Более того, каждый год наш мир оплачивал далеко не маленькую дань уважения
своим покровителям».

Сказав это, Чжао снова сделал небольшую паузу: «Вот только мы не тряпка, которую можно
выбросить в любой момент. И так как люди из мира Гигантов все равно хотят отказаться от
нас, то и мы не хотим иметь с ними ничего общего. Так что, если капитан Тан Цзе этого
желает, то мы можем передать вам оставшихся 49 экспертов мира Гигантов. Пусть это будет
нашим маленьким подарком. И так, что вы на это скажите?»

Чжао прекрасно понимал, что в настоящее время говорить правду более полезно, чем лгать.
Если он скажет правду, Тан Цзе, возможно, и согласится на его предложения. Однако если он
солжет, и ложь выплывет наружу, то все может закончиться невероятно огромными
проблемами.

Когда Тан Цзе услышал, как Чжао сказал это, то не мог не удивится, но ничего не произнес, а
лишь внимательно посмотрел на главу клана Буда.

Тем не менее, слова Чжао заставили его задуматься. С одной стороны, Царство бессмертных и
Палпусы действительно нанесли серьезный удар по экспертам мира Сокровищ. Тем не менее,
они являлись врагами, и подобное поведение более чем логично. С другой же, Чжао и в самом
деле оказался разочарован миром Гигантов, а также обижен на них. Вот только все это может
оказаться не более, чем ловушкой.

Пока Тан Цзе размышлял над этим, Чжао продолжил: «Я знаю, что причина, по которой мир
Сокровищ пожелал разобраться с нами, заключается в желании подорвать авторитет мира
Гигантов. Тем не менее, в этом случае ваши слова об их предательстве будут не более чем
слухами или сплетнями. Однако, что случится, если мы в открытую поддержим вас и выступим
против мира Гигантов?»



Тан Цзе, услышав это, оказался крайне ошеломлен, он действительно не думал, что Чжао
настолько хорошо осведомлен о планах мира Сокровищ. Поэтому он не совсем понимал, как
ему следует реагировать. Чжао же, увидев замешательство Тан Цзе, глубоким голосом
произнес: «Похоже, что вы нас очень сильно недооценили. Да, Царство бессмертных не более,
чем обычный мир, однако в союзе с Палпусами мы обладаем практически той же силой, что и
большие миры.

Ну а так как у нас попросту не было иного выхода, нам пришлось действовать сообща, чтобы
выжить. Поэтому, даже без поддержки со стороны мира Гигантов, мы остаемся довольно
сложным противником, и миру Сокровищ придется потратить огромные ресурсы, чтобы
одолеть нас. Естественно, что при этом ваши потери окажутся довольно значительными, а вам
это совершенно не выгодно. Ведь, поступая подобным образом, вы лишь поможете миру
Гигантов. Более того, теперь мы также являемся их врагами. Тогда почему мы не можем
объединить усилия? Думаю, что мир Сокровищ куда более заинтересован уничтожить своего
смертельного врага, а не испортить жизнь двум средним мирам, ведь так?»

Тан Цзе же посмотрел на Чжао и кое-что осознал. На самом деле он до сих пор не понимал его
истинную опасность. Самая ужасная сила Чжао, это не его мощь, а умение захватывать
человеческое сердце!

Каждое сказанное им слово достигнет поставленной перед ним цели. Чжао мог убедить, что
подобное решение куда более выгодно именно вам, а не ему. С другой же стороны, Тан Цзе
прекрасно знал, что теперь Царству бессмертных больше некуда идти. Таким образом, если
мир Сокровищ откажется их принимать, то монахам придется покинуть Поле битвы Ваньцзе.
Вот только если это произойдет, то они ничего от этого не получат. Однако, если они
используют Царство бессмертных в качестве клинка, то в битве с миром Гигантов сумеют
качественно сократить свои потери. Разумеется, что нужно быть полным идиотом, чтобы
отказаться от подобного.

Таким образом Тан Цзе весьма ясно осознавал, что данное предложение в первую очередь куда
более выгодно именно для Царства бессмертных. Однако и для мира Сокровищ оно довольно-
таки соблазнительное.

Естественно, что все это касалось не только Тан Цзе. Сейчас все его подчиненные стояли
позади него и тихо слушали слова Чжао. Разумеется, что им они тоже казались довольно
привлекательными.

Хотя сейчас Царство бессмертных и в самом деле оказалось в довольно сложной ситуации.
Нельзя было не признать, что в словах главы клана Буда имелся определенный смысл. Самая
главная цель мира Сокровищ - это одолеть их смертельных врагов из мира Гигантов. Поэтому
для достижения этой цели они готовы пойти на что угодно. В том числе и простить несколько
мятежных средних миров. Самое главное, чтобы это принесло пользу в грядущих битвах.

Тан Цзе некоторое время смотрел на Чжао, а потом совершенно спокойно сказал: «Этот вопрос
слишком сложен и важен, чтобы я мог принять решение лично. Мне необходимо связаться с
моим руководством!»



Чжао же слегка улыбнулся: «Как вам будет угодно. До тех пор, пока вы не дадите ответ, мы не
станем что-либо предпринимать, а также никуда не отпустим людей из мира Гигантов. Тем не
менее, если вы не согласитесь, то мы убьем наших пленников, а потом разберемся уже с вами».

Безусловно, что эти слова звучали как угроза. Так что Тан Цзе холодно фыркнул и произнес:
«Ты мне угрожаешь?»

Чжао же слегка улыбнулся: «И что с этого? На данный момент мы обидели как вас, так и
Гигантов. Поэтому, если вы не примете нас, нам останется лишь покинуть Поле битвы Ваньцзе.
В этом случае мы сделаем это, громко хлопнув дверью и нанеся максимальный урон всем, кто
вынудил нас поступить подобным образом. Так что, свяжитесь со своими предводителями и
решите, как именно вы поступите. Однако, я надеюсь, что принятое вами решение будет
единственно правильным». Сказав это, Чжао попросту растаял в воздухе.

Тан Цзе посмотрел на то место, где находился Чжао, и на его лице появился гнев, но затем он
внезапно засмеялся. Сначала это была лишь улыбка, однако потом он не смог удержать смех.

Подойдя к нему, Тан Вень озадаченно спросил: «Брат, над чем ты смеешься?»

Тан Цзе же со смехом ответил: «Я действительно не думал, что в Царстве бессмертных есть
такие люди. Этот человек может не только хорошо говорить, но и способен анализировать ход
вещей. Используя все это, он убеждает своего оппонента, что то, что не хорошо для него, очень
не хорошо и для вас.

И на оборот. Все, что хорошо для него, очень хорошо и для вас. Впрочем, сейчас это не так уж
и важно. Окончательное решение все равно должны принимать не мы. Тем не менее, лучше все
же попробовать убедить этих парней не уничтожать Царство бессмертных, а с его помощью
взяться за мир Гигантов».

Тан Вень в свою очередь спросил: «Старший брат, неужели ты действительно так ценишь этого
Чжао?»

Тан Цзе же слегка улыбнулся: «Этот человек очень умен. Он был нашим врагом, потому что за
ними стоял мир Гигантов. Потому, чтобы получить их поддержку, Царство бессмертных и вело
себя соответствующим образом. Вот только, осознав, что их бросили, они готовы ухватиться за
последнюю соломинку. Если же это ничем не поможет, то эти парни и в самом деле могут
выполнить свои угрозы».

Услышав подобное, Тан Вень озадаченно спросил: «Неужели они действительно осмелятся
прийти, чтобы убить нас? Эти парни что, не боятся мести со стороны мира Сокровищ?»

Тан Цзе же посмотрел на Тан Вэня и вздохнул: «Они будут вынуждены покинуть Поле битвы
Ваньцзе. Так чего же им бояться? Найти координаты их мира очень сложная задача, поэтому,
чтобы уничтожить нас, эти парни вполне могут использовать экспертов, достигших стадии



Долголетия».

Как только Тан Цзе сказал эти слова, Тан Вэнь не мог не вздрогнуть. Если все действительно
так, то их маленькие жизни могут оказаться в невероятно огромной опасности, которой они
ничего не смогут противопоставить.
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